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LuK GmbH & Co. K& LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 26 77815 BUh

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

GETF'IAG S.p.A. 2 Note destinatarky / Receiving Notas 3 rg.eﬁggy::y Note No.
I-70026 MODUGNO BA B Porto/ Frelght 7 Gonsegna / Deflevery 4 Datn spocizione
Plant code: 100 Franca/ Assegnate/  Ferrovial/ Corieref Shipping Cata
Fres Not Frea Rall Carriar 05.02.2018
Poria! Alira vettura /
Freight Other Vehlela Fatura/involca
o smy ||
gﬁg&'{.’;‘,“&”&?" VAT feg.fio: Incaterms o 9 Data/Date /ggasa\
91002566 IT04886850728 P EHE
11 Ordine d'acquisto n/Qrder No. 10 Vsl } 15 Dat agphunthd/ 12 Ns.repario/ 13 Tel, 14 Nr. destinatarde/ 16 Nr. dordine/
Your Reference Additlonal Data Qur Department Recelver No, rder No.
550003765001 412 AGKBHL-P31L +49 7223 941 6226 24466 160982
Manuela Ishak-Huber
20 a4 Paso lordo/Total Weight
19‘.{?&‘3;‘;63&%"# Schweitzer GmbH + CD‘ I ;:gcﬂf Iéor?g 14.235,0 kg
Autocarro/ Standard
N X Netomet 18.057,5 kg
! e/ 26 L i scarico
# Fecing 16 X TBA-501480, 75x TBA-501481, 15XTBA-501482  ~ ShpngMark  Aecaving ocaron
10373966 14248
!zrsndlrlzzo di
spedizione/
Shipping
Address
27 Fos. 28 Cod.art.destinatario/ 29 Descrizione / Cod.art. / Imbatl
Receivar Part No. Deseription Part Na./ Pack 30 Cuantith/ 31 Unitd 40 Desunatario f Recelver
Crzntity ms. / Q.tafQy +-
Oty Unit
10 2500183910 L~-020M0~0G16-26 DC drv#S 810
Doppla frizione
213129329-0000-10
Carico/Batch Carico / BatchQuantita carieo/ Quantily Ursprungsland / Cauntry of orfgin
550003766001 0021762287 810 P2 Germania
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr .Kanban
netto lordo
1 189809661 87056 KG  949,0KG 1.200%1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
2 189812523 8705 KG  949,0KG 1,200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat.No. £13129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
3 190075748 8705 KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129328-0000-10 Quantity: 54 PZ
4 190075773 B70,5KG 948,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213128329-0000-10 Quanti ty: 54 PZ
5 190075783 870,5 KG 849,0 KG 1.200%1.000x 760 MM TBA-501480
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LuK GmbH & Co. KG
Industriestraiie 3, 77815 Bohl, Telafon +43 7223 541-0, Telelax +43 7223 26950, (ntemat www.luk.com, Shz: BOhl, Repistergericht: AG Mannheim HAA 210932
lischaft mbH, Sitz; Bohl, Reglstargarich: AG Mannheim HAB 211135, Geschifisfihrer; Stetan Baverels, Matthias ZInk

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 800 53, Kento B 953 500 00, Wahaung EURO, BIC DRESDEFF&62, IBAN DE48 6628 0053 089% 1500 00; Commerzbank Badan-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1 129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFEE2, IBAN DET7 £624 0002 0112 9600 00, List-1dNr, DE 143 760 280

Pers6nlich haftende Gesellschaftarin: LukVermdgansver
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Lista imballi / Packing note

Bolia Nr./Delivery note no.; 31638633 Dalum/Date: 05.02.2018
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
B 190076689 870,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
7 190077446 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 190077465 B70,6 KG 949,0 KG 1.200%1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
8 190079603 B70,5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
10 190082235 B70,5KG  948,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
| 190082588 B70,5KG  9489,0KG 1.200x1,000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
12 190083144 B70,6 KG  948,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
13 190084083 870.5KG  949,0KG 1.200x1.000x 760 MM  TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
14 190084850 870,5KG  948,0KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213129329-0000-10 Quantity: 54 PZ
18 190084884 870,5 KG 949,0 KG 1.200x1,000x 760 MM TBA-501480
Mat .No. 213128329-0000-10 Quantity: 54 PZ

Gestione benil in prestito

15 P-26-TBA-501480 Paletie 1200X1000X150 TBA-501480
75 P-33-TBAG01481 Formteil 1195X895X140 TBA-501481
15 P-38-TBA-501482 Dacksl --GETRA-1200X1000 TBA-501482

Qualora nelle posizioni non sianc riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
oggetti ad alcun obbligo di auteorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europea o
egli Stati Uniti.

{80/ 1620
A5@4Y{FS2 KUEHNE+NAGEL su.

Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA)

boe ¥5702%% 10 FEB 201

"Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”
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LuK GmbH & Co. KG

IndustdestraBe 3, 77815 BOhI, Telafon +49 7223 941-0, Telefax +49 7223 26950, Internat wirw.luk com, Siiz; BOI, Roglstergerichi: AG Mannhelm HRA 210932

Parsdnlich haftende Gesellschatterin: Lukvermag waltur mbH, Sitz: BOW, Reglstergericht: AG Mannheim HRB 211135, Geschiitsfihrer: Stefzn Bauerrels, Matthlas Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 £00 53, Konto 6 951 500 00, Wahrung EURO, BIC DHESDEFE662, IBAN DE4@ 6628 0053 0595 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konta 1 129
6§00 00, Wahrung USD, BIG CCBADEFFSE2, IBAN DETT £624 D002 0112 9500 00, Ust-1dNy, DE 143 760 280
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N, Fomitore 9 1002566
Nr. Fomitore

1 Fomitore ((Neme, Indiizzo, Paese)
#1 Trasporatore {(Nome, Indirzzo, Paese)

‘LuK GmbH & Cd. KG

LuK Bithl Hauptwerk Versand 1
Dr.-Georg~Schaeffler-Str, 25
DE-77815 Bihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M R

INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Pagina 1 / 1
10373966

Diese BelSrdemung unteriegt trotz

einer gegentelligen Abmachung den
Bestimmungen das Ubereinkommens

Qber den Beldrderungsvertrag Im
Intemnationalen Stralengiterverkenr (CMR).

Destlnatarlo (Nams, Indirlzzo, Paese;
Consignee (Name, Address, Country|

GETRAG S5.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

16 G s Sy
Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE~71634 lumdwigsburg

Luecgo di consegna della merce
Luego di consegna deliz merce

3

Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Paese)
Successiva Carrlers (Name, Address, Cauntry)

17

Ort/Area Mo dugno
Land/Paese i 14248
Ttalia
4 Luogo e data di ritiro merce
Or‘U’AE:ca and Date of Accepiance of Goods
Land/P Bhl 1 fAlserva di trasparto
ent/Faase Germania 8 RAeservations of Carrlers
Paebale  06.02,2018
5 Documenti allegatl
Documents Enclosed
2 Note particolar Posiziona del collo 8 Tipo dimballaggio Descrizions merce 1 Numero 1 Peso lordo gz 1 Volume m3}
O Mark and Nos Nr. del colli Type of Packaging Descidption of Goods gﬁﬁ}% Gross Welgat (kg) Volume (m3
atls
automotive a70893%0
31638631 5 PBX —— 4048,50 4,500
31638632 10 TBA-501480 9015, 00 9,120
31638633 15 TBA-501480 14235,00 13,680
31638634 2 EURCPALLET 462,20 1,920
Totale: 32 Imballo 27760,70 29,220
Bez.s. Nr. etichette Hazard MNumero UN Gruppo 1 a carlco di: Fornitore Valuta Destinatario
Ni.9 Hazard Label No, Number UN d'imballaggio 9 ITo Be Pald By; Trasportators Currancy Censlgnee
Deser. Packaging Group  Condizlond di frasporto
No.8 ran: ti
Rldduzialn:

Istruzion del mittente (doganall & alire Jormalit & -

1 3 lggﬂzlgﬁt dgl il fd%gggu S Ehatomalts ublota}ﬂ
upplemeni.u
lire spese

AGOBHL-PLL0O5 i.A. Ivana Fekete itra 4
TEL: +49 7223 941 6433 FAX: +49 7223 841 3438 g;a}s: nda pagare
1 4 Rimberso

Relmbursement

Pagamento cendizicni di trasperio Accordi speclali

ok
1 5 ;aén;ntgggin Charges 20 Special agreements KU E H N E + NAG E L S.I‘.l.
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA)
Merce ricavut BTAL;

271 Gl panl # 06.02.2018 24 Yo, ;

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffier-Str, 25
77815 Bihl

Firma e stampa del foritore

Flrma e stampa del trasportators
Signature and Stamp of Sender

Signature and Stamp of Cerrler

ST bah Slopialita equantité"

25 Bg}Lg}ﬂ‘ﬁg';,ﬁ’:; PRISTHIGas isgat Palett Fornltore - Paletts Sender Palett Cliente - Paletis Consignee
daffrom aflo km
Numero N Cambio | Tipo UMero Ne chan

Tipo mn Cgmblo P Exchange © g
Euro Fallet Euro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singoto Pallet Single Pallet

26 Coniratio Partnar del trésponalore Confarma ricevimento/Data/Firma Canferma auliste/Dale/Flma

27 [Targa arico netta In
km
Rimorchio
Ized Avn. No. 0 National O Bilateral O EG O CEMT
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"1 Fornitore {{Nome, Indifizzo, Paese) Nr. FomliorsD 1 002566
Trasportalore (Nome, Indirizzo, Paese)  Nr. Fomitora BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE C M
.LuK GmbH & Cd. KG INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE R
LuK Bihl Hauptwerk Versand 1 Dloss Baferd eoath
ase
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25 einer gegentolligon Abmac unrgtéen Pagina 1 / 1
DE-77815 Bithl s o BB
Internationalen Stra3engterverkehr (CMR), 10373966
Desti lo {Nome, Inditizzo, i
Gonsignes (Name, Adeross, Cosmiyy 16 SR e oo, oese)
GETRAG S.p.A. Schweitzer GmbH + Co.
V Dei Ciclamini 4 Internationale Spedition KG
IT-70026 Modugno Carl-Benz-Str. 22
DE~71634 Ludwigsburg
L di dell i
3 LR 17 et s s
Ort/Area Mo dugno 14248
Land/P y
METER® Italia
4 Luogo e date dl ritiro merce
Place end Oate of Acceptance of Goods
Or/Area P
Land/P Bihl 1 Riserva di trasporio
PeiraEse Germania 8 Reservations of Carlers
Data/Dat
e 06.02.2018
5 Documenti allegati
Documents Enclosed
6 Nole particolari Paslzione del collo 8 Tipo dimballagglo Dascrlzlone merce 1 Numero 1 Peso lordo gz 1 Volume (m?}
Mark and Nos Nr. del celll Typa of Packaging Deseription of Goods g:::::“s& Gross Welgh? (kg) Volume {m3}
automotive 8708¥4%%0
31638631 5 PBX g 4048, 50 4,500
31638632 10 TBA-501480 8015, 00 9,120
31638633 15 TBA-501480 14235, 00 13,680
31638634 2 EUROPALLET 462,20 1,920
Totale: 32 Imballo 27760,70 29,220
Bezs.  Nr. alichetts Hazard Numero UN Gruppo 1 acaricodi: Fomitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label Mo, Number UN d'imbalfaggio | To Be Pajd By: Traspottatore Currancy Censignee
Descr. Packaging Group  Condizianl di frasporio
No.g n i I
| d | e altre formali
T e e s s
upplemento
Allre spase
Additional Fees
AGOBHL-PLLO5 i.A. Ivana Fekete Altre .
TEL: +48 7223 841 6433 FAX: +49 7223 941 3439 ;gﬁet gla: pagare

RAimborso
Relmbursement

14

Pagamento condizioni di trasporto
Payment of Freight Charges

15

Accordi speciali

20

Special agresments

KUEHNE+NAGEL s..

FCA BUHL Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modugno (BA
27 Seee Bin ® 06.02.2018 24 Herpicnie,

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihl

=

Rimorchio

N Flrma & ¥ e q “
Flrma e stampa del fornitore Firma e stampa del trasportalora S 2
Signature s:m'iJ Stamp of Sender Signature and Stamp of Carrier Signatummm . = qUa ntita
Dati utilizzali per determinare la distanza
25 Calcolo el Palett Fornitore - Paleits Sender Palett Cllente - Paleits Consignee
at km
i ° Tipo umero s Camblo” | Tpo Numero e —— JEwchang
Camblo Exchange
Euro Fallet Eliro Pallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single FPallet
rt
26 Gonlaiis Fediar el FASAoHAldIS Gonferma rcevimenta/Data/Firma Caonferma avtista/Data/Fima
27 Targa Caricanettoln
o]
km

Used App. No.

0 National

0 Bilateral O EG O CEMT




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-000998 vom 06.02.2018

Ludwigsburg, 06.02.2018
Seite 1 von 1

NI RIMRRITEION

1 Absender / Expadileur

LuK GmbH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Biihl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL.

Diese Befdrderung unterfiegt frotz einer ge- Ce frensport est soumis, nomobstant toute
gentailigen Abmachung dan Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relative au

Ubereinkommens Gber den BefSrderungsvertrag contrat  de  transport  international  des
im Intarn, StraBengtterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinatairs

GETRAG SPA
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN,

Y

Benutzte Gen.-Nr.:

6 Frachtfthrer / Transperteur
i D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisfarungsort des Gutes / Kleu prévu pour la livraison da la marchandise

O/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  Halien
Datum/Bate (9,02,2018

Zoit/ Temps

4 Ontund Tag der Ubsemahme ! Lisu et date da [a prise en charge de la marchandise

7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporteurs succassifs Benutzte Gen,-Nr.:

Ort/ Lieu Biihl
" Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtflhrer /
Lend/Peys  Deutschland Zall4 Temps 8 Réservas ot observalions g:: lransprgrteurs
Datum/Date (6,02.2018
5 Beigeftgte Dekumenta / Documenis annexes
Pos, Zelchen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gowicht, kg Umfang
9 No, 10 Marques et numéros 11 Nembre des colis 12 Mode demballage 13 Nafurle de la marchandise 14 Poi\gls. kg 15 cl;?n
1 31638631 5 EP Gefriebeteile 4.049
2 31638632 10 EP 9.015
3 31638633 1§ EP 14.234
4 31638634 2 EP 463
%{l:tme: 32,00 EP 27.761,00
1 § Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkiomster mit Grenztibergéngen
von bis km

18 Frachtzahlungsanwalsung / Prascription daffranchissement

unfrei - Rechnung an Empfénger

21 Besonders Vereinbarungen / Conventions particulieres

19 i Amitiches Kennzeichen Nutzlastin §

Anhanger

Fahrer KUEHNE"!"NAGEL 5
92 Benutzier GrenzObergang 27 eiig-ehgsttelntahabogit - 70 i‘m digno (BA)

Récaption des marchandises fg

20LuK GmbH & Co. KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA y

D-77815 Bihl D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODU&

"Ricevutg
Unterschrift und Stempel des Absend, Unlerschrift und Stompel des Frashtfih i pr A e 5"
" egsfgnralul;: et ﬁ;rge: h:;édit:ﬁ: o " aS:isr'lgb.:rl-:let 1lnig:ga;ﬂu g:n;:;tezrrars Venﬁmrﬂlm bre de des |na§ﬁ%H ﬂt'ta

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Speditlon KG
Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwligsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaitsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht: Ludwigsburg

Handelsregister: Stuitgart HRA 200856

Internet: www.schweitzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN; DE13 6048 0003 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604

A
~



